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Predmét: Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni pro feSeni

nedostatkl zjisténych v roce 2021 pfi hodnoceni toho, jak Belgie uplatriuje
schengenské acquis v oblasti policejni spoluprace

Delegace naleznou v piiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feSeni nedostatkil zjiSténych v roce 2021 pii hodnoceni toho, jak Belgie uplatiiuje schengenské
acquis v oblasti policejni spoluprace, které Rada piijala na zasedani konaném dne

12. éervence 2022.

V souladu s €l. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. tijna 2013 bude toto

doporuceni predano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentim.
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Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi

DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatkii zjisténych v roce 2021 pri hodnoceni toho, jak Belgie uplatiiuje

schengenské acquis v oblasti policejni spoluprace

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruSeni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zafi 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nafizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1) V Cervnu 2021 bylo provedeno schengenské hodnoceni Belgie v oblasti policejni
spoluprace. V ndvaznosti na hodnoceni byla provadécim rozhodnutim Komise C(2022) 980
pfijata zprava, kterd obsahuje tato zjiSténi a hodnoceni a uvadi osvédcené postupy

a nedostatky zjiSténé behem hodnoceni.

! Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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)

©)

(4)

Na strategické trovni ma Belgie u¢innou strukturu pro vypracovani svého vnitrostatniho
posouzeni hrozeb. Vzhledem k tomu, Ze feditelstvi pro mezinarodni policejni spolupraci
zajistuje konzistentni prevadéni operativnich potieb do stanovovani mezinarodnich priorit,
vykazuje Belgie vysokou angazovanost v mezinarodnich operacnich projektech, jichz se
ucastni. Na operativni Urovni je revidovand dohoda BENELUX mezi Belgii (kterd ji jiz
ratifikovala), Nizozemskem a Lucemburskem nejrozsahlejsi dohodou o policejni spolupraci
v Schengenském prostoru. Umoziuje jejim clenim mimo jiné vzajemny pristup

k policejnim databazim, pieshrani¢ni pronasledovani bez jakychkoli podminek a nasazeni
zvlastnich zasahovych jednotek na tizemi kterékoliv z ostatnich stran v ptipadé potieby.
Belgie dale (pro)aktivné sdili své operativni zpravodajské informace s dalSimi zemémi,

pficemz jasné definuje, ktery kanal mé byt pouzit.

M¢la by byt u¢inéna doporuceni ohledné napravnych opatieni, kterd méa Belgie pfijmout
k feSeni nedostatktl zjisténych v ramci hodnoceni. Piednostné by méla byt provedena

doporuceni 3, 4 a 14.

Toto rozhodnuti by mélo byt pfedloZzeno Evropskému parlamentu
a vnitrostatnim parlamentiim ¢lenskych stat. Do Sesti mésict od jeho pfijeti by Belgie méla
v souladu s ¢l. 16 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1053/2013 poskytnout Komisi své posouzeni

mozného provedeni doporuceni ke zlepSeni s popisem pozadovanych opatieni,

DOPORUCUIJE:

Belgie by méla:

Jednotné kontaktni misto

1. poskytnout svym stifediskiim policejni a celni spoluprace analytické nastroje a odbornou
piipravu, aby tato stfediska mohla plnit své hlavni poslani pfeshrani¢ni analyzy;
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2. umoznit pouzivani aplikace sit¢ Europolu pro bezpe¢nou vyménu informaci 1 sttedisku
policejni a celni spoluprace v Lucemburku, aby tak bylo v plné mife vyuzito moznosti,

které tento nastroj nabizi;
Systém spravy pripada

3. zavést planovany jednotny systém spravy piipada pro jednotné kontaktni misto (Front
Office, Back Office a stfediska policejni a celni spoluprace) s automatizovanym
zpracovanim informaci a nastrojem pro fizeni pracovnich postupii, ktery bude zahrnovat
vSechny kanaly mezinarodni vymeény informaci (Schengensky informacni systém, Interpol

a aplikaci sit¢ Europolu pro bezpe¢nou vyménu informaci);
Sprava informaci a mezinarodni databaze

4. zlepsit vnitrostatni vyhledavaci aplikaci tak, aby umoziiovala provadét jednotliva
vyhledavani pfredméti, a zarovei zajistit, aby byly kontroly v Schengenském informaénim

systému (SIS) a databazich Interpolu povinné;

5. rozs§itit piistup do informacniho systému Europolu prostiednictvim aplikace ,,ANG —

Consultation* a poskytnout koncovym uzivateliim odpovidajici odbornou ptipravu;

6. vypracovat technické feSeni s cilem poskytnout pfisluSnikim donucovacich organii

v ptipad¢ potieby elektronicky piistup k hotelovym evidencim;
7. zvySovat povédomi pfislusnikil policie o rozhodnuti Rady 2008/633/SVV;

8. poskytnout svym celnim orgadnim piimy pfistup do informa¢niho systému Europolu

a databazi Interpolu;

9. poskytnout policii ptistup k celnim databazim na zéklad€ systému nalezeni ¢i nenalezeni
shody;
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Pieshrani¢ni operativni spoluprace

10. zahrnout do vech dvoustrannych dohod podle ¢&l. 39 odst. 5 Umluvy k provedeni
Schengenské dohody formalni mechanismus piezkumu s cilem zvysit jejich operativni

ucinnost;

11. zavést registracni systém pro pieshranicni policejni operace uvedené v ¢lancich 40 a 41
Umluvy k provedeni Schengenské dohody, ktery umozni sestavovani spolehlivych

vnitrostatnich statistik o téchto operacich;
Etika policejnich slozek
12. prosazovat pravni predpisy na ochranu oznamovatelu;

13. poskytnout inspektorovi ochrany udaji federalni policie, ktery je odpovédny
za mezindrodni vyménu informaci, vhodny a uZivatelsky ptivétivy software pro analyzu

soubort protokolu;
Lidské zdroje a odborna priprava

14. zajistit dikladngjsi pribéznou povinnou odbornou piipravu vsech piislusnych zaméstnanci
policejnich slozek zaméfenou na pouzivani mezindrodnich policejnich databazi a nastrojt
spoluprace (véetné ¢lanku 40 Umluvy k provedeni Schengenské dohody, ramcového
rozhodnuti Rady 2006/960/SVV a rozhodnuti Rady 2008/633/SVV) ptizplisobenou
riznym popistim jejich ukolt a poskytovat jazykové kurzy, zejména pro zaméestnance

jednotného kontaktniho mista, a to pfedevsim s cilem zlepsit jejich znalost anglictiny.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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